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Dohoda o zachování mlčenlivosti a nešíření důvěrných informací
uzavřená na základě ustanovení § 269 odst. 2 zákona č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů, mezi účastníky:
CESNET, zájmové sdružení právnických osob
Sídlo:


Zikova 1903/4, 160 00 Praha 6
IČ / DIČ:

63839172 / CZ63839172
Zapsané:
v registru zájmových sdružení právnických osob, vedeném Magistrátem hl. m. Prahy, odborem občanskosprávních agend, pod reg. č. ZS 22/2/96
Jednající:

Ing. Janem Gruntorádem, CSc.
(dále jen „CESNET“)

a

Společnost: 

……….
Sídlo:


……….

IČO/ DIČ: 

……….

Zapsané:

……….

Jednající: 

……….

(dále jen „dodavatel“)

I. Účel a předmět dohody

1. Účelem této Dohody je ochrana Důvěrných informací CESNETu, se kterými se dodavatel seznámí v rámci a v souvislosti s výběrovým řízením – Výroba a dodávky programovatelných karet pro síťové aplikace (dále jen „Důvěrné informace“).

2. Za Důvěrné informace se pro účely této smlouvy považují veškeré skutečnosti a informace, zpřístupněné CESNETem dodavateli v  elektronické podobě na CD nosiči, který obsahuje Přílohy č. 2 – 6 zadávací dokumentace, výše uvedeného výběrového řízení. V těchto přílohách je elektrické schéma a výrobní podklady karet COMBO-LXT, COMBO-HXT, COMBO-1G4, COMBO-10G2 a COMBO-GPS. CESNET výslovně upozorňuje dodavatele, že Důvěrné informace můžou být součástí jeho obchodního tajemství, duševního vlastnictví či know-how s potenciálně vysokou hodnotou.

II. Práva a povinnosti dodavatele
1. Dodavatel se uzavřením této dohody zavazuje zachovávat mlčenlivost o získaných Důvěrných informacích a nešířit získané Důvěrné informace ani neumožnit k nim přístup třetím osobám, s výjimkami stanovenými touto dohodou.
2. Dodavatel se zavazuje, že bude přijaté Důvěrné informace používat pouze pro účely, pro které byly poskytnuty. Dodavatel je oprávněn poskytnout Důvěrné informace třetím osobám (spolupracovníci, zaměstnanci, subdodavatelé apod.) jen pokud je to nezbytné pro naplnění účelu, pro který byly Důvěrné informace CESNETem dodavateli poskytnuty, a to pouze v takovém rozsahu, který je nezbytný; v takovém případě je dodavatel povinen zavázat tyto subjekty mlčenlivostí podle podmínek této dohody a v případě porušení této povinnosti nese za tyto osoby vůči CESNETu odpovědnost.

3. Dodavatel je oprávněn uchovávat Důvěrné informace pouze pro dohodnutý účel, pro který byly poskytnuty. Dodavatel nebude žádným způsobem Důvěrné informace rozmnožovat, s výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro vzájemnou spolupráci.

4. Dodavatel se zavazuje, že bude Důvěrné informace chránit nejméně stejným způsobem, jako chrání své vlastní důvěrné informace, ale vždy alespoň s všeobecně uznávanou mírou rozumné péče. 

5. Dodavatel se zavazuje, že po naplnění účelu, pro který byly Důvěrné informace poskytnuty, na žádost CESNETu Důvěrné informace vrátí a/nebo prokazatelně zničí, respektive znehodnotí způsobem znemožňujícím rekonstrukci a identifikaci obsahu, veškeré nosiče dat či jejich části, obsahující Důvěrné informace, včetně všech jejich rozmnoženin a kopií, neukládají-li mu platné právní předpisy jejich uchovávání.

6. Za Důvěrné nebudou nadále považovány informace:
6.1. zpřístupněné na pokyn či se souhlasem CESNETu;
6.2. které se stanou obecně známými, aniž by byla porušena tato Dohoda;
6.3. poskytnuté v nezbytném rozsahu, a po předchozím upozornění CESNETu, orgánům státní správy, popřípadě jiným osobám stanoví-li takovou povinnost zákon nebo pravomocné rozhodnutí příslušného soudu nebo orgánu státní správy;
6.4. u kterých dodavatel prokáže, že mu byly známy ještě před tím, než je přijal od CESNETu;

6.5. které dodavatel přijal od třetí strany za podmínky, že nebyl porušen žádný závazek mlčenlivosti;

6.6. vytvořené nezávisle dodavatelem bez použití Důvěrných informací chráněných podle této dohody.

Případy zpřístupnění (zveřejnění) informací, které splňují podmínky tohoto odstavce, se nepovažují za porušení povinnosti dodavatele zachovávat mlčenlivost podle této dohody. I v takových případech se ale dodavatel zavazuje chránit oprávněné zájmy CESNETu.
III. Sankce
1. V případě porušení povinností, sjednaných v této dohodě, ze strany Dodavatel má CESNET právo na smluvní pokutu ve výši 1 000.000,- Kč (slovy: jeden milión Korun českých). Právo CESNETu na smluvní pokutu vzniká za každé jednotlivé prokázané porušení povinnosti zachovat mlčenlivost podle této dohody ze strany dodavatele.
2. Splatnost smluvní pokuty je deset pracovních dnů od doručení písemné výzvy CESNETu k úhradě smluvní pokuty na číslo účtu, které CESNET dodavateli ve výzvě sdělí.

3. Zaplacením smluvní pokuty nezaniká povinnost dodavatele k náhradě škody (včetně přiměřeného zadostiučinění pro případ poškození dobrého jména CESNETu) ve výši přesahující smluvní pokutu. K okolnostem vylučujícím odpovědnost ve smyslu ustanovení § 373 až § 375 obchodního zákoníku se při vzniku práva na smluvní pokutu nepřihlíží (§ 300 obchodního zákoníku). 

IV. Další ujednání
1. Všechny Důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím CESNETu po celou dobu trvání vzájemné spolupráce i po jejím skončení.
2. Tato Dohoda nezakládá jakýkoliv další obchodní vztah či oprávnění dodavatele k využití Důvěrných informací k jiným účelům, než ke kterým byly dodavateli poskytnuty.

3. Ustanovení této dohody jsou závazná i pro právní nástupce smluvních stran.

4. Tato dohoda může být měněna nebo zrušena jen dohodou stran v písemné formě (§ 272 odst. 2 obchodního zákoníku).

5. Práva a povinnosti stanovené touto dohodou zůstanou platná a vymahatelná ještě po dobu 10 let následujících po ukončení platnosti této smlouvy.
6. Pokud by se v důsledku změny právních předpisů nebo z jiných důvodů stala některá ujednání této Dohody neplatnými nebo neúčinnými, smluvní strany prohlašují, že Dohoda je ve zbývajících ustanoveních platná a účinná, neodporuje-li to jejímu účelu nebo nejedná-li se o ustanovení, která oddělit nelze, a zavazují se nahradit takové neplatné nebo neúčinné ustanovení ustanovením novým, které se bude svým účelem a obsahem co nejvíce podobat původnímu neplatnému nebo neúčinnému ustanovení.

7. Dohoda nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma účastníky. Pokud není v dohodě ujednáno jinak, řídí se právní vztahy z ní vyplývající právním řádem České republiky.

8. Dohoda se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž každý účastník obdrží po 1 vyhotovení. Účastníci prohlašují, že si dohodu přečetli, souhlasí s jejím obsahem, na důkaz čehož připojují své podpisy.
	Za CESNET:

V Praze dne ………. 2012

	
	Dodavatel:

V _________________ dne ……... 2012


	Ing. Jan Gruntorád, CSc.
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